a
Jdio

RAREK -pas

5 80g WAL IE 5 1 4 2 EN) AR ot G

. v STE A BEIRIESY o
R~t 420*148mm 2, BEMKESEREE <100PPN
kb 45 11 3. E€EMA: $BPb, $8Cd, >KkHg,

- 7NN E&Cre

R~InE BT1£2mm; AfF+5mm 4, GAIEARAE : LB R 25 RR
e 1 BRE;, TEHASBER. SR,
- ‘ e —— SEN; ENRIEH. =%,
REERUAREEST oM, CERSMES0MM |5 jsiens® ki,
HeEeWEFERERFESHXIRE

—
E
7 | FEAEEXR | waUBHIE Bk

KLITE fIJERABRRIREAS

m
Y K PANTONE

O|la|lR~h|WOWIN]| -

REEHR =47

=
Tl
Ll

52%007876147 rassemblage / ES:ensamblaje / PT: montagem /IT : assemblaggio /

3276007876154 :ouvappoAoynon / PL: montaz / UA: 36ipka /RO :asamblare /
:montagem /NL : samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

Ref:

P6060380040N

P6060380060N FR: Utilisation /ES : Uso / PT : Utilizacao / IT : Utilizzo

EL : Xprjon/PL : Uzycie / UA: BukopucTtaHHs / RO : Utilizare /
BR: Utilizagdo /NL : Gebruik / DE : Verwendung/EN : Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES /ES : CARACTERISTICAS TECNICAS /
PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /1T : CARATTERISTICHE TECNICHE /EL : TEXNIKA
XAPAKTHPISTIKA/PL: CECHY TECHNICZNE / UA : TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWK /

RO : CARACTERISTICI TEHNICE / BR : CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE KENMERKEN
/DE: TECHNISCHE MERKMALE / EN : TECHNICAL SPECIFICATIONS
— /%»» E 3§ .
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Sup ref 1 Class

. P6060380040LS _
E 132-39V=== . c | IP20 750mA
=) peosossoosoLs| MPUES23V I I | 265w | 40 m

Input:
ED SC IV . " .
Input: 220-240V- 0.9 |50/60Hz 33W 45C P20 Input:160mA

29W7501 32.30y— | O : Output: 750mA
220-240V Output:32-39V— OL;;WL P

@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique
D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
24 . ® Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia
2 /2 g D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
{ % @ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe
D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica
D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
@ Manuel d’Instructions @ Eyxelpisto O8nytwv @ Manual de Instrucao @ AUTO 10 TIPOIOV TIEPLEXEL TINYY) GWTOC KATNYOPIOG EVEPYEIAKNC AMGS00NC
. . . o D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Handleiding @ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej
~ ) ) D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
@ Manual de Instrucdes @ IHcTpyKuin 3 EkennyaTadii - @@ Anleitung Handbuch @ [JaHHOE N3[enie COOePUT UCTOUHMK CBETA KNacca 3HEProadpeKTUBHOCTM
. . L. . D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni @ Instructions Manual @ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien a energetica
D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
@ Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieeffizienzklasse
*Année de garantie /afos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / FaparTispokis / Anul de garantie / Anos D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee @ This product includes a light of the energy efficiency class
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / §10p8Uo1U0G / naprawiany / peMOHTHWIA / reparabil / reparaturféhig / reparavel / repairable D,P6060380040LS 4000lm 4000K/P6060380060LS 4000lm 6000K EU2019/2015
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7 mm 0.75-1.5 mm
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/ / FR Traduction de la version originale du mode d’'emploi/ ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Traducao das
, 1 Instrugdes Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaon twvrpwtotunwvosnywby / PL: Ttumaczenie

instrukcji oryginalnej / UA: NMepeknagopuriHansHoi iHCTpyKUii / RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrugdes Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa NoxofeHHs: KinTan

/ EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
~ - www.product-regulatory.adeoservices.com

\\ \ / / / UA BupoGHvk: TOB "Aneo Cepaices C.A.", Byn. Capi KapHo, CS 00001, BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

59790 PoHLLEH, OpaHLia. CNPJ: 01.438.784/0001-05

Imnoptep: TOB “/lepya Mepnen Ykpaina', 04201 Ypaita, M.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 64, Vila Cordeiro,
8yn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuitMae $ao Paulo-SP. CEP: 04581-060

NPETEH3iT Bifl CNOXYBAYiB LLIO0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOAMTH CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
10r0 PEMOHT, TEXHiuHe | rapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regioes 0800-0205376

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen ° 2 (& ADEPOSER A DEPOSER
? Cet appareil ENMAGASIN N DECHETERIE

Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa. e soires
Tel: +2710 4938000 Email: contacteleroymerlin.co.za.

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil !
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